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TO TRINH/ REPORT

VIv: Mién nhiém va bai nhiém thanh vién Hoi déng quén tri, Ban kiém soat Cong ty nhiém ky
2024 - 2029
Ref.: Dismissal and Removal of members of the BOM, IC for the term 2024 - 2029

Kinh gtvi /To: DAl HOI BONG CO PONG THUONG NIEN NAM 2026
ANNUAL GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS 2026

—  Cdn ctr Luét Doanh nghiép sé 59/2020/QH14 duoc Qubc Héi khéa 14 nudc Cong hoa Xa
hoi Cha nghia Viét Nam théng qua ngay 17/06/2020;

Pursuant to the Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 dated on June 17, 2020 approved
by the 14th National Assembly of the Socialist Republic of Vietnam;

—  Cdn ct Piéu I8 ctia Cong ty cb phan déu tw va phét trién dién Mién Béc 2 duoc Pai hoi
déng ¢ déng théng qua ngay 10 thang 04 ndm 2023;
Pursuant to the Charter of Northern Electricity Development and Investment Joint Stock

Company No. 2 approved by the General Meeting of Shareholders of the Company dated
on Apri 10, 2023;

—  Cédn cwr Nghi quyét PHDCD thuong nién ndm 2024 sb 09/2024/NQ-PHPCPE ngay
16/04/2024 thdng qua vé viéc bd nhiém thanh vién Hoi déng quén tri (HPQT), Ban kiém
soat (BKS) nhiém ky 2024 - 2029;

Pursuant to the Resolution of the 2024 Annual General Meeting of Shareholders No.
09/2024/NQ-DHDCD dated April 16, 2024 approving the appointment of members of the
Board of Management, Inspection Committee (IC) for the term 2024 - 2029;

—  Céan ct Pon ter nhiém ngay 06 thang 04 nam 2026 cta 6ng Vi Btc Thinh vé viéc tir
nhiém thanh vién H6i déng quan tri ("HBQT”) Céng ty nhiém ky 2024 — 2029

Pursuant to the Resignation letter dated April 06, 2026 of Mr. Vu Duc Thinh regarding his
resignation as a member of the Board of Management (“BOM”) of the Company for the
term 2024 - 2029.

—  Cén ctr don tir nhiém ngay 06 thang 04 ndm 2026 cta ba Nguyén Thj Quynh Trang vé
viéc ttr nhiém thanh vién Ban kiém soét (BKS) ctia Cong ty nhiém ky 2024 - 2029.

Pursuant to the Resignation letter dated April 06, 2026 of Mrs. Nguyen Thi Quynh Trang
regarding her resignation as a member of the Inspection Committee (IC) of the Company
for the term 2024 - 2029.

Héi ddng quan trj Cong ty kinh trinh Pai héi déng c6 déng thwéng nién ndm 2026 théng

qua viéc mién nhiém va bai nhiém thanh vién HPQT, BKS nhiém ky 2024 - 2029, cu thé
nhw sau:



The BOM of the Company would like to submit to the Annual General Meeting of
Shareholders 2026 to approve the dismissal and removal of a member of BOM, IC for the
term 2024 - 2029, specifically as follows:

1. Mién nhiém thanh vién HBQT Cong ty ddi véi éng Vi Birc Thinh do ¢6 Bon tlr nhiém
@& ngay 06/04/2026 va bai nhiém thanh vién HDQT Coéng ty déi voi 6ng Dwong Vén
Mau do khéng @l tw cach lam Thanh vién HQi dbng Quan tri theo quy dinh cla Luat
Doanh nghiép (theo Khodn 24.5 Piéu 24 Piéu Ié Cong ty). Viéc mién nhiém va bai
nhiém cé hiéu Iwc ké tir thoi diém dwoc Dai héi ddng cb dong théng qua.

Dismissal of member of Board of Management with Mr. Vu Duc Thinh from his position
as a member of the Board of Management of the Company due to his resignation
letter dated April 06, 2026 and removal of member of Board of Management with Mr.
Duong Van Mau due to lack of Eligibility to be a Member of the Board of Management
as stipulated by the Enterprise Law (according to Clause 24.5, Article 24 of the
Company's Charter).The dismissal and removal will take effect from the time it is
approved by the General Meeting of Shareholders.

2. Mién nhiém 01 thanh vién BKS Céng ty déi véi ba Nguyén Thi Quynh Trang do co
don tir nhiém d& ngay 06/04/2026. Viéc mién nhiém cé hiéu luc ké tir thoi diém dwoc
Pai hdi ddng cb ddng thong qua.

Dismissal of 01 member of Inspection Committee (IC) with Mrs. Nguyen Thi Quynh
Trang from her position as a member of the IC of the Company due to her resignation
letter dated April 06, 2026. The dismissal will take effect from the time it is approved by
the General Meeting of Shareholders

Kinh trinh Dai hdi dong cb dong xem xét va biéu quyét va thdng qua néi dung néu trén=—.
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